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LED STRALKASTARE MED RORELSESENSOR

Art. Nr: 962413

UPPMARKSAMMA: LAS IGENOM FOLJANDE INSTRUKTIONER NOGGRANT SA ATT MONTERINGEN
UTFORS PA RATT SATT. DESSA INSTRUKTIONER BOR SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK.

VIKTIGT! Den hér produkten ar utformad och tillverkad for att automatiskt tdnda belysningen
i ett utomhusomrade nar den inbyggda infraréda sensorn har detekterat en ménniska. Den &r
inte avsedd for ndgon annan tillampning eller anvandning. Anvand inte lampan utan lamphus.
Om lamphuset &r trasigt far inte lampan anvéndas. Byt ut den trasiga lampan mot en ny.

ANVISNINGAR FOR MONTERING OCH ELINSTALLATION

1. Lampan far inte monteras pa en yta som utséatts for vibrationer.

2. Monteringsposition: Lampan bor helst fastas med vaggkonsolen. Den far endast monteras enligt figuren nedan.
Det &r inte tillatet att montera lampan riktad rakt uppat eller rakt nedat eller med lufthalet vant uppat. (Se figur 1.)

3. Markera positionerna fér vaggkonsolens hal pa vaggen. Borra och satt i pluggar i vaggen vid de markerade posi-
tionerna. Skruva fast vaggkonsolen pa vaggen med lampliga skruvar (medféljer €j). (se Fig.2.)

4. Skruva loss kopplingsdosans lock och ta bort diffusorn och gummitatningen.

5. For in stromsladden (HO5RN-F 3 x 1,5 mm?2, medféljer ej) i kopplingsdosan genom plastbulten och gummitatning-
en. Se till att plastbulten sluter ordentligt tatt.

6. Anslut strdmsladdens ledare. (Se figur 2.)

7. Satt tillbaka kopplingsdosans lock. Var forsiktig s att inte lockets gummitatning lossnar.

8. Montera enheten pa vaggkonsolen genom att skruva i de bada skruvarna. Stéll in lampan i 6nskad position och
dra at de bada skruvarna.

9. Underhall far endast utféras av en behdrig elektriker.
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Avkanningsavstand

BRUKSANVISNING

Rorelsedetektorns (PIR, passiv infrardd) avkdnningsom- L -
r&de visas i figur 3. \ /
Du kan vélja PIR-skanningsyta genom att justera halbul- Avkannin@Somrade

ten enligt figur 4.

Du valjer varaktighet (fran 10 + 5 sekunder till 4 + 1
minuter) och luxniva (fran dagsljus till mérker) genom att
justera TIME- och LUX-vreden (se figur 4).

Lage (x¢) anger att PIR-skanningen &r aktiv i bade dags-
ljus och morker. ({) anger att PIR-skanningen endast ar
aktiv nattetid.

Pinnbulten maste lossas innan PIR-sensorn vrids.
Du justerar avkanningsomradet genom att vrida PIR-
sensorn och stralkastaren.

Justering av varaktighet: Vrid TIME-vredet fran (-) till 290
(+) om du vill 6ka varaktigheten (se figur 4).
Justering av luxniva: ¢ anger att PIR-enhetens
stralkastarljus kan slas pa i dagsljus och morker. (Q) ]
anger att PIR-enhetens stralkastarljus endast kan ‘q?

Pinnbult
u
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slas pa nattetid (se figur 4).

Justering av kénslighet: Vrid SENS-vredet fran (-) till
(+) om du vill 6ka kénsligheten (se figur 4).
Gangtest: Avkanningsomradet kan faststéllas ge-
nom ett gangtest. Nar PIR-sensorn mottar en giltig

utlésningssignal (t.ex. en mansklig kropps rérelser) SENS TIME LUX
inom sitt avkanningsomréade aktiveras stralkastarlju- + -+ - % Q

set under den pa férhand faststallda tidsperioden.
Satt luxnivan pa “dag” och TIME-vredet pa minimum
(-) under gangtestet. \/ —"" \_/

VIKTIGT! Forsok aldrig lossa linsskyddet eftersom PIR-sensorn
kan skadas och eftersom all garanti da upphér att galla.

VARNING!

Stralkastaren maste vara jordad.

Sla av stralkastaren och lat lampan svalna innan du vidrér den.

Byt omedelbart ut ett sprucket skyddsglas. Anvand endast original skyddsglas.
Ta hénsyn till lampans varningsmaérke (etikett).

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:

Typ: L9601SB Hardat glas: 110,5x 83 x 4 mm

Spénning: 220-240 VAC 50Hz Vikt: 0,7 kg

Markeffekt: 10W Maximal projicerad yta: 0,01 m?

Skyddsklass: P44 Matt: 180 x 115 x 110 mm
Den h&ar mérkningen visar att produkten inte ska kasseras tillsammans med 6vrigt hushallsavfall. Detta géller i hela EU. For att forhindra skador pa
miljén eller ménniskors halsa till foljd av okontrollerad avfallshantering och fér att framja en hallbar &teranvandning av material ska produkten &ter-
vinnas pa ett ansvarsfullt satt. LAmna in din anvénda enhet for kassering via retur- och insamlingssystemet eller kontakta den aterférsaljare som du

I kopte produkten av. Aterférséljaren kan &tervinna produkten pa ett miljévanligt satt.
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LED LYSKASTER MED BEVEGELSESSENSOR

Art. Nr: 962413

OBS: LES FOLGENDE GRUNDIG FOR A V/ERE SIKKER PA AT MONTERINGEN FORETAS RIKTIG.
TA GODT VARE PA MONTERINGSANVISNINGEN TIL FREMTIDIG BRUK.

VIKTIG! Dette produktet er konstruert og produsert slik at det automatisk belyser et uteom-
rade nar den integrerte infrarode detektoren registrerer at det er et menneske i naerheten. Den
er ikke ment til noe som helst annet formal.

Ikke bruk lampen uten beskyttelsesglass. Hvis beskyttelsesglasset blir gdelagt, m& man slutte
a bruke lampen og skifte til nytt beskyttelsesglass.

ANVISNINGER FOR INSTALLASJON 0OG VANLIG KOPLING

1.
2.

9.

Skal ikke monteres pa en overflate som er utsatt for vibrasjoner.

Monteringsposisjon: Lampen skal ideelt sett festes med veggbraketten. Den skal bare monteres i henhold til figu-
ren, og ikke vende opp eller ned. Lampen kan ikke monteres opp-ned. (Se fig. 1)

Marker plasseringen av hullene i veggbraketten p& veggen. Bor hull i veggen og sett i plugger der du har markert.
Skru fast veggbraketten pa veggen med egnede skruer (falger ikke med).

Skru lgs dekselet til koplingsboksen, og fiern diffusoren og gummitetningen.

Legg tilferselskabelen (HO5RN-F 3 x 1,5 mm2, falger ikke med) inn i koplingsboksen via plastholderen og gummi-
tetningen. Pase at plastholderen er ordentlig tett.

Kople til lederne til hovedinntaket. (Se fig. 3)

Skru pa plass dekselet til koplingsboksen. Pase at du ikke mister gummitetningen pa dekselet.

Monter enheten péa veggbraketten ved & skru inn de to boltene. Juster lyset i gnsket posisjon og trekk til de to
boltene.

Vedlikehold skal bare utfgres av godkjent elektriker.
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Se fig. 3 for dekningsomradet til bevegelsesdetektoren
(PIR).

Du kan velge sgkefelt for PIR ved & justere svingleddet
som vist i fig. 4.

Du kan velge varighet (fra 10+5 sekunder til 4+1 minutt)
og luxniva (fra dagslys til natt) ved & vri pa knottene TIME
og LUX. (Se fig. 4.)

(3¢)-posisjonen betyr at PIR fungerer bade i dagslys og
om natten, (()-posisjonen betyr at PIR bare fungerer om
natten.
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Dekninsvinkel

m Dekningsavstand
BRUKERVEILEDNING

Lasne lasebolten for du dreier pa PIR-sensoren. m

Juster dekningsomradet ved & dreie pa PIR-sen-
soren og flomlyset.

Juster varigheten: Ved a dreie TIME-knotten fra 200
(-) til (+) okes varigheten. (Se fig. 4.)

Juster luxnivaet: (Posisjonen 3¢) betyr at PIR kan
sla pa flomlyset bade i dagslys og om natten. ]
(Posisjonen () betyr at PIR bare kan sla pa flom-

lyset om natten. (Se fig. 4.)

Juster folsomheten: Ved & dreie SENS-knotten
fra (-) til (+) okes folsomheten. (Se fig. 4.)
Gaprove: Bestem dekningsomradet med en
gapreve. Nar PIR-sensoren mottar et gyldig
utlesningssignal (for eksempel at et menneske SENS TIME LUX
beveger seg) i dekningsomradet, slas flomlyset
pa og lyser i den forhandsinnstilte perioden. Sett
LUX-knotten pa dagposisjon og TIME-knotten pa
minimum (-) ved gaproven.
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VIKTIG: [kke fijern linsedekselet siden dette vil skade PIR og gjere all garanti ugyldig.

ADVARSEL:

Flomlyset ma jordes.

For lampen bergres, ma flomlyset slas av og lampen kjole seg ned.

Skift umiddelbart ut et sprukket beskyttelsesglass. Bruk kun originalt beskyttelsesglas.
Se varselskiltet (etiketten) pa flomlyset.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:

Typ L9601SB Herdet glass 110,5x 83 x 4 mm

Spenning: 220-240 VAC 50Hz Vekt: 0,7 kg

Nominell effekt: 10W Maksimal projeksjonsflate: 0,01 m?

Beskyttelsesklasse: P44 Mal: 180 x 115 x 110 mm
Dette merket viser at dette produktet ikke skal fiernes sammen med annet husholdningsavfall i EU-landene. For & hindre eventuelle milje- og hel-
seskader av ukontrollert avfallshandtering skal produktet resirkuleres p& ansvarlig méate for & fremme beerekraftig gjenbruk av materialressursene.
Fjern det brukte apparatet ved & benytte retur- og innsamlingssystemet, eller ta kontakt med forhandleren der produktet ble kjgpt. Forhandleren

[ sorger for at produktet behandles pa riktig méate.
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LED KOHDEVALO LIKETUNNISTIMELLA
Tuote nro: 962413

HUOM: LUE SEURAAVAT OHJEET HUOLELLISESTI NIIN, ETTA OSAAT ASENTAA VALAISIMEN
VARMASTI OIKEIN. OHJEET TULEE SAILYTTAA MAHDOLLISTA TULEVAA TARVETTA VARTEN.

TARKEAA: Tama tuote on suunniteltu ja valmistettu ohjaamaan automaattisesti ulos asen-
nettua valaisinta, ja se toimii integroidun, ihmisen lasndoloon reagoivan infrapunatunnistimen
avulla. Tuotetta ei ole tarkoitettu minkdanlaiseen muuhun tarkoitukseen tai kaytt6on.

Ala kayta valaisinta ilman suojalsia. Jos lasi rikkoutuu, lamppu on poistettava kaytdsts, kunnes
uusi lasi on vaihdettu.

ASENNUS- JA PERUSKYTKENTAOHJEET

1. Al4 asenna valaisinta alustalle, jossa esiintyy tarinaa.

2. Kiinnitystapa: Paras tapa valonheittimen asentamiseen on kayttaa seinakiinnikettd. Valaisimen saa asentaa vain
kuvan mukaan.Sité ei saa asentaa osoittamaan ylds- tai alaspain. limanvaihtoaukko ei saa suuntautua yléspain.
(Ks. kuva 1.)

3. Merkitse kannakeen reikien kohdat seindan. Poraa reidt seindan merkkien kohdalle ja asenna tulpat. Kiinnita kan-
nake seindan sopivilla ruuveilla (ei sisally).

4. Avaa kytkentadrasian kansi ja ota valonhajautin ja kumitiiviste pois.

5. Vie sdhkojohto (HO5RN-F 3G 1.0 mm?, ei sisally) kytkentarasiaan muoviholkin ja kumitiivisteen 18pi. Varmista, etta

muoviholkki on sopivan Kirea.

Kytke sahkdjohto. (Ks. kuva 3.)

Laita kytkentarasian kansi paikalleen. Varo, ettet havita kannen kumitiivistetta.

Kiinnita valonheitin seindkiinnikkeeseen kahden pultin avulla Sd&da valonheitin sopivaan asentoon ja kiristd kaksi ruuvia.

Huoltotbiden suorittajalla on oltava séhkdasentajan patevyys.
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e e m Havaintoetaisyys
KAYTTOOHJEET
Liiketunnistimen (PIR) tunnistusalue. (Ks. kuva 3.)
Voit sdataa PIR-tunnitusaluetta saatamalla nivelta ku- %\ T\v/\
vassa 4 nakyvalla tavalla. R 180°
Voit sdataa lampun paloaikaa (10+5 sekunnista 4+1 \ : Havaintokulma
minuuttiin) ja valotehoa (paivanvalosta yéhoén) sdatamalla -
TIME- ja LUX-saétimia (ks. kuva 4). : \
Aurinko-merkki pitda PIR-tunnistimen toiminnassa myos : :
I
I
I
I
I
I
I

paivalla, Kuu-merkin ollessa valittuna PIR-tunnistin toimii
vain yolla.

Suojatappi on avattava ennen PIR-tunnistimen

saatamista

S&aada havaintoaluetta kdantamalla PIR-tunnistinta

ja valaisinta 200

Paloajan saatdminen: Kaanna TIME-saadinta mii-

nus- ja plus-merkkien vélilla (ks. kuva 4)

Valotehon saataminen: LUX-saatimen Aurinko-merk- ‘q’ I .
e

ki pitda PIR-tunnistimen toiminnassa myos paivalla, uojatappi
Kuu-merkin ollessa valittuna PIR-tunnistin toimii vain
yolla (ks. kuva 4).

Herkkyyden saataminen: Kaanna SENS-saadinta
miinus- ja plus-merkkien valilla (ks. kuva 4).
Kavelytesti: Tarkasta havaintoalue kavelytestin SENS TIME LUX

avulla. Kun PIR-tunnistin havaitsee oikean signaalin

(esim. ihmisen liikkeen) havaintoalueella, valo syt-
tyy palamaan saadetyksi ajaksi. Aseta LUX-sdadin
paivaasentoon ja TIME-sdadin minimiasentoon ’\/v \/ \_/

kévelytestin ajaksi.

TARKEAA! Al3 koskaan yrita poistaa linssinsuojusta, silld se va-
hingoittaa PIR-tunnistnta ja mitat6i takuun kokonaan.

VAROITUS!
Valaisimen valonldhdetta ei voi vaihtaa. Mikéali valonlahde rikkoutuu,
lamppu on vaihdettava kokonaan.

Malli: L9601SB Karkaistu lasi: 110,5x 83 x4 mm

Jéannite: 220-240 VAC 50Hz Paino: 0,7 kg

Nimellisteho: 10W Projisoitu pinta-ala maks.: 0,01 m?

Vesitiiviys: P44 Mitat: 180 x 115 x 110 mm
Tama merkinté kertoo, etté tuotetta ei saa havittda talousjatteen mukana missaan EU:n alueella. Jatteiden vastuuton havittdminen voi aiheuttaa
vaaraa ymparistolle tai ihmisten terveydelle, ja siksi tuote on kierratettava asianmukaisesti. Nain edistat myds materiaalien kestavaan kehitykseen
tukeutuvaa uusiokayttda. Toimita kaytetty laite elektroniikkaromun vastaanottopisteeseen tai ota yhteytta laitteen myyneeseen liikkeeseen, josta se

. voidaan toimittaa kierratettavaksi ympariston kannalta turvallisesti.
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